
Такси повернуло налево, так что Кларк и Стив сделали то же самое, срезая путь по боковой
улочке, все еще держа такси в поле зрения. Поворот Стива был не идеальным, поскольку он
еще не привык к своему новому телу, но Кларк схватил его за руку и удержал на ногах.  

— Давай, Стив! 

— Прямо за тобой! — Крикнул Стив, и они вдвоем перепрыгнули через забор в переулке и
теперь приближались к такси. Такси повернуло направо к гавани, и поворот замедлил его
настолько, что Стив и Кларк догнали его. Стив подбежал к машине и перепрыгнул из нее в
другую, а затем еще в одну, прежде чем приземлиться на крышу такси, которое начало вилять,
чтобы стряхнуть его. 

— Держись, Стив! — Кларк закричал, когда Стив изменил положение своего тела, когда один
из шпионов в машине выстрелил в крышу. — Убирайтесь! 

Стив отпустил руль и упал с крыши такси, позволив Кларку сделать небольшой прыжок вперед
и сначала врезаться в боковую часть автомобиля плечом, заставив его совершить несколько
сальто, прежде чем он рухнул на бок. Кларк остановился, увидев, что такси приземлилось
правым боком, и Стив бросился к нему, когда два немецких шпиона выпали из машины. Они
стреляли в них, поэтому Стив поднял выброшенную дверь такси со стороны водителя в
качестве щита для прикрытия от пистолета и автомата. Один из шпионов побежал на
близлежащий пирс, взяв в заложники ребенка, а другой шпион продолжал бежать по улице в
другом направлении. 

— Они разделяются! — Стив сказал Кларку. 

— Поймай беглеца. Этот парень мой. — Кларк сказал ему, и Стив кивнул, бросаясь за
убегающим шпионом, в то время как Кларк последовал за тем, у кого был ребенок в качестве
заложника. 

Немецкий шпион, который бежал по улице вслепую, выстрелил в ответ из пистолета в Стива,
который все еще держал дверцу машины в качестве щита. Чтобы помешать ему убежать, Стив
швырнул дверь, как диск, и попал ему в спину. Шпион застонал от боли и потянулся за
спрятанным пистолетом, но Стив выбил его у него из рук и ударил коленом в лицо, прежде чем
схватить его за куртку.  

— Кто ты, черт возьми, такой?! 

— Последователи великого человека, который покончит со всеми вами. — Сказал ему шпион,
языком извлек капсулу из своего зуба и раздавил ее зубами. — Отрежь одну голову, на ее
место придут еще две. Да здравствует Гидра! 

Затем у шпиона пошла пена изо рта, прежде чем он умер. Кларк бросился на пирс вслед за
шпионом, который выстрелил из своего пистолета, чтобы удержать его. 



— Нет! Отпусти меня! — Закричал малыш, изо всех сил пытаясь освободиться. 

— Отойдите! — Сказал Кларк всем, жестом приказав им оставаться в укрытии, прежде чем
последовать за шпионом. Шпион подошел к воде, и когда Кларк появился в поле зрения, он
направил пистолет в голову ребенка. — Нет, не надо! 

Шпион направил свой пистолет на Кларка и нажал на спусковой крючок только для того,
чтобы услышать щелчок. Не имея больше патронов, шпион бросил ребенка в воду, чтобы
отвлечь внимание, прежде чем убежать. Кларк бросился посмотреть, не утонул ли ребенок, но
с ним все было в порядке. — Идите и поймайте его! Я умею плавать! 

Кларк кивнул и погнался за шпионом, который использовал свою зажигалку, чтобы
активировать ближайшую мини-субмарину. Он прыгнул в кабину и начал погружаться,
поэтому Кларк нырнул в воду и поплыл за ним на сверхскорости. Мини-субмарина была
быстрой, но Кларк легко догнал ее. Он пробил дыру в стекле кокпита и схватил шпиона. Затем
упомянутого шпиона выбросило из воды на причал, Кларк взобрался вслед за ним. Шпион
полоснул его своим ножом, который разрезал его рубашку, но лезвие сломалось о кожу. Кларк
просто схватил его за запястье и сломал его, прежде чем ударить коленом в лицо. Его
суперсила закончилась тем, что он вложил в удар слишком много силы и выбил пузырек с
суперсывороткой, который был у шпиона в кармане, в результате чего он разбился, когда упал
на землю. 

Кларк схватил шпиона за шею и поднял его одной рукой.  

— Кто ты?! 

— Первый из многих. Отруби одну голову... — Шпион раздавил капсулу с цианидом у себя во
рту. — ...на ее место придут еще две. 

У мужчины пошла пена изо рта, и он корчился от боли, прежде чем прошептать два последних
слова.  

— Да Здравствует... Гидра... 

И с этими словами шпион был мертв. Кларк уронил его тело на землю, когда Стив подошел
посмотреть, повезет ли ему больше, чем ему, но нет.  

— Гидра? — Спросил Стив, и Кларк кивнул. 

— Иоганну Шмидту больше не нужны были суперсолдаты, но он опоздал. У него их двое, и они
идут за ним. — Кларк пообещал, и Стив кивнул. 

 



База SSR, Нью-Йорк. 

 

Достаточно сказать, что то, что должно было стать большой победой для США и SSR, победой
не стало. Проект "Возрождение" был успешным в том смысле, что процедура сработала для
Стива Роджерса и капрала Калвина Элберта, превратив обоих мужчин в суперсолдат, и
доказательством этого были плохие новости. Шпионы Гидры проникли на объект и убили
доктора Эрскина, убили нескольких агентов, а последний флакон сыворотки был уничтожен. В
последней части отчасти виноват Кларк. Любая мечта проекта "Возрождение" о создании
большего количества суперсолдат рухнула. Сыворотки больше не существовало, а ее создатель
был мертв, поэтому на ее воссоздание потребовались бы годы работы, но это было бы только
для одной сыворотки. Кларк и Стив смогли привести себя в порядок и надеть свою военную
форму. Капрал для Кларка и рядовой для Стива, а затем их отвезли в медицинский отсек на
базе SSR в Нью-Йорке, где взяли кровь. Для Кларка это было легче сказать, чем сделать. 

Медсестра принесла еще один поднос с иглами для доктора, который держал Кларка за руку и
еще раз попытался ввести иглу в вену, но она согнулась о его кожу. Доктор выбросил ее в
мусорное ведро вместе с 12 другими иглами и шприцами с погнутыми или сломанными
наконечниками.  

— Я никогда не видел ничего подобного. — Заметил доктор, прежде чем взять скальпель,
чтобы посмотреть, сработает ли это. Он осторожно поднес лезвие к руке Кларка, но не порезал
кожу. На остром, как бритва, лезвии действительно появилась трещина. — Это необычно. 

— Я думаю, это ответ на этот вопрос. — Кларк закатал рукав. 

— Должно быть, другая сыворотка доктора Эрскина что-то сделала с твоей кожей. Судя по
тому, что мы видели, она, вероятно, твердая, как сталь. — Сказала ему Пегги. 

— Да, я так и понял. — Заметил Кларк, когда медсестра закончила брать кровь у Стива. Она
взяла достаточно, чтобы наполнить 13 флаконов. 

— Думаешь, тебе хватит? — Поинтересовался Стив, закатывая рукав, пока медсестра забирала
кровь для безопасного хранения. 

— Любая надежда воспроизвести программу заложена в вашем генетическом коде, но без
доктора Эрскина на это уйдут годы. — Объяснила Пегги Стиву. 

— Он заслуживал большего. — Стив указал, и Кларк согласился. 

— SSR занимается подготовкой к его похоронам. Но я знаю, что если бы это сработало только
один раз, он бы гордился, что это были вы двое. — сказала им Пегги, когда они увидели



полковника Филлипса, входящего с сенатором Брандтом и его помощником. 

— Полковник Филлипс, мой комитет требует ответов. — Сказал ему сенатор, когда они шли по
базе. 

— Отлично. Почему бы нам не начать с того, как немецкий шпион добрался до моего
секретного объекта на вашей машине? — Спросил полковник Филлипс, заставив сенатора
замолчать, когда они подошли посмотреть, как Говард Старк работает над мини-субмариной,
которую остановил Кларк. — Что у нас здесь? 

— Говоря скромно, я лучший инженер-механик в этой стране. Но я не знаю, что внутри этой
штуки и как она работает. Мы даже близко не подошли к этой технологии. — Сказал им
Говард. 

— Тогда кто? — Сенатор Брандт спросил. 

— Гидра. Я уверен, вы читали наши брифинги. — Заметил Филлипс. 

— Я состою в ряде комитетов, полковник. — Напомнил ему Брандт. 

— Гидра - нацистское подразделение глубокой науки. Им руководит Иоганн Шмидт. —
Объяснила Пегги, входя вместе с Кларком и Стивом. 

— Гидра произвела некоторые из самых смертоносных видов оружия и танков немецкой армии.
Шмидт является членом Нацистской партии, культового общества Туле и высокопоставленным
членом СС. Он умен, изворотлив и тот, кто украл раннюю формулу доктора Эрксина и
использовал ее на себе. Вероятно, он послал шпионов, чтобы помешать США создать
суперсолдат, чтобы остановить его. — Добавил Кларк. 

— Гидра практически культ. Они поклоняются Шмидту. Они думают, что он непобедим. —
Филлипс закончил. 
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